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Glottodydaktyka to dyscyplina preznie rozwijajaca si¢ w ostatnich latach.
Wiaze si¢ to z duzym zainteresowaniem naukg jezykow obcych, potrzebg pozna-
wania innych krajow i kultur. Mozemy takze zaobserwowac wzrost zaintereso-
wania nauka jezyka polskiego jako obcego, a co za tym idzie, znaczacy przyrost
publikacji poswieconych glottodydaktyce polonistycznej. Co wigcej, coraz wigk-
szq wage przywiazuje si¢ do wykorzystania w procesie nauczania jezyka polskiego
jako obcego nie tylko tradycyjnych sposobéw wprowadzania zagadnien jezyko-
wych, ale odwolywania si¢ do tekstow literackich i1 kontekstow kulturowych.
Zwraca na to uwage m.in. Anna Seretny w pracy Z zagadnien dydaktyki jezyka
polskiego jako obcego: ,,Znajomos$¢ jezyka obcego to nie tylko przyswojenie okre-
slonego zasobu leksyki i struktur gramatycznych i postugiwanie si¢ nimi w obrgbie
czterech sprawnosci. To takze poznawanie zwyczajow, tradycji, kultury danego
narodu. Nie sposob wiec wyobrazi¢ sobie nauki jezyka obcego bez kontaktu z lite-
raturg”?. Kultura jako zagadnienie pojawiajace sie w obszarze zainteresowan glot-
todydaktykow (z uwzglednieniem jednak w najwiekszym stopniu realioznawstwa)
stata si¢ przedmiotem badan Przemystawa Gebala®. Z kolei wiele praktycznych
rozwigzan dotyczacych wykorzystania tekstow kultury na zajgciach lektoratowych
z jezyka polskiego zawiera praca Blizej Polski. Wiedza o Polsce i jej kulturze®.

Warto takze wspomnie¢ o pracach innych autorow badajacych zagadnienie
funkcjonowania tekstu literackiego w procesie nauczania jezyka polskiego jako
drugiego i obcego®. Probe catosciowego spojrzenia na problematyke tekstu lite-
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rackiego w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego podejmuje praca
Tamary Czerkies®. Autorka sytuuje zagadnienie ksztatcenia literackiego w szero-
kim kontekscie ustalen pedagogicznych i glottodydaktycznych, nie stronigc takze
od odniesien do metodyki nauczania literatury i jezyka polskiego. Tekst literacki
traktowany jest jako swego rodzaju narzedzie shuzace ksztalceniu jezykowemu
oraz rozwijaniu kompetencji kulturowych. Istotne staja si¢ w nauczaniu jezyka
polskiego jako obcego koncepcja migdzykulturowa oraz strategia zadaniowa.

Bardzo dobrze wpisuje si¢ w nurt poszukiwan glottodydaktycznych najnow-
sza publikacja Bozeny Szatasty-Rogowskiej Literatura bliska i daleka. Szkice
z zakresu glottodydaktyki’. Praca stanowi zbior artykulow wczesniej juz publi-
kowanych, ale — jak stwierdza Autorka — przejrzanych i uaktualnionych?®. Cz¢s¢
pierwsza, zatytutlowana Sfowne obrazy, zawiera m.in. rozwazania poswigcone
zwigzkom literatury i malarstwa z uwzglednieniem mozliwosci wykorzystania
przyktadow tych powigzan na zajeciach lektoratowych. Bozena Szatasta-Rogow-
ska powoluje si¢ na wypowiedzi innych glottodydaktykow traktujace o sposobach
pracy z tekstami kultury. Przywotuje m.in. poglady Anny Seretny na temat roli
tekstu literackiego w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego. Seretny wyroznia
w pracy z tekstem literackim opcje: pragmatycznag, estetyczng i strategiczng, opo-
wiadajgc sie za jak najszerszym wykorzystaniem tej ostatniej’. Szatasta-Rogowska
podziela ten poglad, stwierdzajac wszakze, ze podobnie jak z tekstem literackim,
mozna postepowac z dzietem malarskim!®. Zdajac sobie sprawe ze specyfiki zajeé
majacych za cel przede wszystkim nauczenie jezyka, pisze: ,,Lektor jezyka pol-
skiego jako obcego nie powinien mie¢ jednak aspiracji przedstawiania na lek-
cjach szczegotowego kursu polskiego malarstwa czy rodzimej historii literatury”!!.
Obcowanie z tekstami kultury na zajeciach z natury rzeczy wymaga od stuchaczy
dobrej znajomosci jezyka polskiego, stad tez jest to propozycja gtdownie dla grup
o $rednim i1 wysokim stopniu zaawansowania.

Za bezsprzeczng warto$¢ omawianej pracy nalezy uzna¢ wskazanie takze
takich rozwigzan dydaktycznych, ktére mogg by¢ wykorzystane w pracy z grupami
poczatkujacymi. Autorka podaje liczne przyktady dziet malarskich, ktére mozna
wzia¢ pod uwage podczas nauczania stownictwa. Odnoszac si¢ do metod nauczania

., Bristol”, red. A. Dabrowska, Wroctaw 2004; R. Cudak, Interpretacja tekstu literackiego w edukacji
studentow zaawansowanych [w:] Sztuka i rzemiosto. Nauczy¢ Polski i polskiego, red. A. Achtelik,
M. Kita, J. Tambor, Katowice 2010; G. Zarzycka, Opis pedagogiki zorientowanej na rozwdj kompe-
tencji i wrazliwosci kulturowej [w:] W poszukiwaniu nowych rozwiqzan. Dydaktyka jezyka polskiego
Jjako obcego u progu XXI wieku, red. W. Miodunka, A. Seretny, Krakéw 2008.

8 T. Czerkies. Tekst literacki w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego (z elementami pedago-
giki dyskursywnej), Krakoéw 2012.

" B. Szalasta-Rogowska, Literatura bliska i daleka. Szkice z zakresu glottodydaktyki, Katowice
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8 Por. tamze, s. 139.

2 A. Seretny, dz. cyt.

19 B. Szatasta-Rogowska, dz. cyt., s. 25.

' Tamze, s. 15.
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jezyka polskiego jako obcego, katalog tradycyjnie stosowanych sposobow naucza-
nia poszerza o przektad intersemiotyczny i — zaproponowane przez Zenona Uryge
— metody ksztatcenia literackiego (impresyjno-eksponujace) stosowane zazwy-
czaj na lekcjach dla rodzimych uzytkownikow jezyka'?. Egzemplifikacje pogladow
Autorki stanowig propozycje dziatan analityczno-interpretacyjnych zawarte w dal-
szej czesci pracy. Odnajdujemy tu probe wykorzystania znanego obrazu Piotra
Bruegla Dwie mailpy 1 nawiazujacego do niego wiersza Wistawy Szymborskiej
Dwie mailpy Bruegla. Autorka Literatury bliskiej i dalekiej nie poprzestaje jednak
na tym — dla polonistow dosy¢ oczywistym — zestawieniu. Przywotuje bowiem
takze mniej znany utwor polskiej poetki tworzacej w Kanadzie, Grazyny Zam-
brzyckiej, Isla Cozumel. Dopiero zestawienie tych trzech tekstow kultury — obrazu
Bruegla, wierszy Szymborskiej i Zambrzyckiej czyni podstawe dwugodzinnych
zaje¢ dla studentéw zaawansowanych. Proba odczytania przeno$nych znaczen
omawianych tekstow splata si¢ tu z ¢wiczeniami jezykowymi, tworzac inspirujacy
materiat do pracy dla nauczyciela jezyka polskiego jako obcego.

Osobna czes$¢ rozwazan traktujaca o ,,glottodydaktycznym wykorzystaniu
uczucia nostalgii”!* poswigcona zostata poezji emigracyjnej. Znajdujemy tu znowu
swoisty ,.katalog” tekstow, ktore mozna wykorzystac¢ na zajeciach. Jest to nie-
watpliwie cenna podpowiedz dla nauczyciela poszukujacego wlasnych rozwia-
zan. Szczego6lng uwage Autorki przykuty jednak dwa teksty — Exit Marka Kusiby
1 Argument Bogdana Czaykowskiego. Ten pierwszy staje si¢ podstawa zaje¢ dla
obcokrajowcow lub mtodziezy polonijnej, gdyz ,,lekcja ma bazowac na osobi-
stych doswiadczeniach emigracyjnych (czy cho¢by czasowego przebywania poza
wlasng ojczyzng)”'*. Konstatacja Autorki, ze z takim audytorium tatwiej bedzie
rozwazac problem nostalgii, wydaje si¢ ze wszech miar stuszna. Drugi ze wspo-
mnianych tekstow, Argument Czaykowskiego, zostat potraktowany jako materiat
dydaktyczny do wykorzystania na zajeciach ze studentami postugujacymi si¢ jezy-
kiem polskim na poziomie A2. Mozna mie¢ jednak watpliwosci, czy wszyscy stu-
chacze reprezentujacy ten poziom znajomosci jezyka podotaja postawionym przed
nimi zadaniom. Nie zmienia to faktu, ze przedstawiony model zaj¢c jest przydatny
i w okreslonych sytuacjach mozna wykorzysta¢ go na poziomie wyzszym.

Praca Bozeny Szalasty-Rogowskiej uwzglednia tez w procesie glottodydak-
tycznym rozmowe o tematach trudnych, tabuizowanych. Za jedno z takich zagad-
nien nalezy niewatpliwie uzna¢ problem zaburzen odzywiania, w tym anoreks;ji,
tak bardzo wyniszczajacej organizmy oso6b nig dotknietych. Zazwyczaj tego typu
zagadnienia omawia si¢ na zajeciach lektoratowych na podstawie tekstow publi-
cystycznych czy popularnonaukowych. W omawianej pracy proponuje si¢, aby
powigzac rozwazania o anoreksji z lektura i interpretacja tekstu Sandra K. Manueli
Gretkowskiej. Taka strategia umozliwia rozpatrzenie problemu w szerszym kon-

12 Por. Z. Uryga, Godziny polskiego, Warszawa—Krakow 1996.
13 B. Szatasta-Rogowska, dz. cyt., s. 51.
4 Tamze, s. 65.
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tekscie kulturowym i utatwia rozmowe o sprawach trudnych, gdyz tekst literacki
,,Staje sie przeciez nie tylko zrodlem autentycznych struktur jezykowych, inspiruje
do analizy i interpretacji, jest elementem naszej kultury narodowej i pretekstem
do dyskusji, ale moze tez by¢ filtrem [...] utatwiajagcym studentowi zadume nad
wlasnymi uczuciami czy wrecz katalizatorem przygotowujacym mu grunt do wer-
balizacji wlasnych doswiadczen's. Tom szkicow z zakresu glottodydaktyki zamyka
rozdziat ,, Mitos¢, topaz i drozd”, czyli starozytne tajemnice na lekcjach jezyka
polskiego jako obcego, w ktorym przedstawiony zostal model zaje¢ kulturowych
1 jezykowych zwigzanych z postacig krolowej Saby. Istotng czes$cig zaprezentowa-
nego scenariusza jest lektura i analityczno-interpretacyjny oglad wiersza Grazyny
Zambrzyckiej Staros¢ krolowej Saby.

Czytelnik tomu Literatura bliska i daleka otrzymuje zatem kilka interesu-
jacych propozycji wykorzystania w procesie nauczania jezyka polskiego jako
obcego tekstow kultury (malarstwo, poezja, proza), ktore jednak nie funkcjonuja
jedynie jako podstawa szeroko rozumianej edukacji kulturowej (cho¢ ten aspekt
jest rowniez uwzgledniany), ale stuzg podniesieniu kompetencji jezykowej uczest-
nikow zajec¢. Autorka pracy nie unika takze rozwazan dydaktycznych, odnoszac sie
do literatury przedmiotu i rtéwnoczesnie wskazujac, jakie sposoby pracy z dzielami
sztuki uznaje za szczegolnie przydatne. Odbiorcami tej pracy moga by¢ zatem
zarowno glottodydaktycy parajacy si¢ ta dziedzing naukowo, jak i nauczyciele
praktycy, ktorzy odnajda tu zarowno podpowiedzi i niemal gotowe konspekty
zajec, jak 1 inspiracje do wlasnych poszukiwan. Siggna¢ po rozwazania Bozeny
Szatasty-Rogowskiej moga takze studenci filologii polskiej ze specjalnoscig glot-
todydaktyczna i stuchacze studiow podyplomowych, stowem, wszyscy ci, ktorym
zalezy na tym, aby proces poznawania jezyka polskiego przez cudzoziemcow byt
nie tylko efektywny, ale i atrakcyjny.
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